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Cheres lectrices et chers lecteurs !

06bITMEM MecALa, Ha Mol

B3rNA4, CTana NapukcKasn

BbICTaBKa LUejeBPOB pyC-
ckom xuBonucy XIX-XX Bekos.
He ynycTtuTe 3Ty yHUKanbHyto
Ha CerofHALWHNIN feHb BO3-
MO>KHOCTb yBUaeTb Bo PpaH-
LU OPUTMHASTbI BblAAIOLWMXCA
PYCCKMX MacTepoB.
TeMy NCKyCCTBa B 3TOM HOMEpPE NPOJOIHKUT
WHTEPBbIO C XyAOXKHULIEN-UNNIOCTPAaTOPOM 13
Crpacbypra Mapuei banscosoii. Kak otmeua-
eT Mapwus, rnaBHoe AfiA Heé B CKYCCTBE — 3TO
NCKPEHHOCTb 1 flyXOBHOCTb. A elwé anA Heé
OUeHb BaXKHO AeNNTbCs CBETOM: «MHe KaxeTcs,
CBET — 3TO eJVIHCTBEHHOE, YTO He yMeHbLUIaeTcH,
Korga um genuwbcsa. HaobopoT, oH oTpaxkaeTca
B APYruvX Ntofasax, Bo3Bpallaetca K Tebe B HOBOM
KauyecTBe, CTaHOBUTCA TEMJEE 1 ApYe».
Takke Bac XayT paboTbl nobeanTenen 5-ro Mex-
ZJYHapOAHOro feTCKOro KOHKypca C/IOBECHOTO
TBOpUecTBa «Pabpuka cfoB» 1 7-ro KoHKypca
XYA0XEeCTBEHHOIO NMepeBoAa C PyCCKOro A3blka
Ha PpaHLy3CcKU «<KnacCcukm n COBPEMEHHUKN».
Mbi npowaemca ¢ BaMy Ha iBa NIETHUX MecALa,
HO NPOAOJIKaeM CJIeanTb 3a CaMbIMU BaXKHbIMI
N UHTEPECHBbIMU COOLITUAMYU B MPE PYCCKOrO
A3blKa U PYCCKON KynbTypbl. IPUATHOMO YTeHUA
N 4O BCTPeum B ceHTAGpe!

asHbIN pepgakTop «lepcneKTnBbI»
lysenb ATULLUHA

our moi, I’événement majeur de ce
Pmois de juin est 'exposition parisienne

consacrée aux chefs-d’ceuvre de la pein-
ture russe des XIX® et XX¢ siecles. Ne laissez
pas passer cette occasion unique de voir
aujourd’hui en France des ceuvres originales
de grands maitres russes.
Le theme de I'art, dans ce numéro de Perspec-
tive, se poursuit avec une interview de Maria
Baliassova, une artiste-illustratrice de Stras-
bourg. Comme le souligne Maria, pour elle, I'es-
sentiel, dans la création, c’est la sincérité et la
spiritualité. Il est également trés important pour
elle de partager la lumiére : « J’ai I'impression
que la lumiere est la seule chose qui ne diminue
pas quand on la partage. Au contraire, elle s’en-
richit au travers d’autres personnes et revient
vers vous porteuse de nouvelles qualités ; elle
est encore plus chaude et plus lumineuse ».
Par ailleurs, nous avons réuni pour vous les
travaux des lauréats du Ve Concours internatio-
nal pour enfants « La Fabrique de mots » et du
VII® Concours de traduction littéraire du russe
au francais « Classiques et contemporains ».
Nous nous séparons pour les deux mois d’été
mais continuons a suivre les événements les
plus importants et les plus intéressants liés a
la langue et a la culture russes. Bonne lecture a
toutes et a tous, et rendez-vous en septembre !

Gouzel AGUICHINA,
rédactrice en chef de Perspective
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Pycckan »uBonucb
Bo3BpaLlaerca B [lapux

La peinture russe revient a Paris

L'exposition « La splendeur
de la peinture russe des XIX®
et XX¢ siecles. Chefs-d'ceuvre
de la collection de Vladimir
Pesic » a ouvert ses portes

le 20 mai a Paris. C'est au-
jourd’hui une occasion
unique de voir en France des
ceuvres originales de grands
maitres russes.

a derniére grande exposition présen-

I tant la peinture russe a Paris, intitu-

ée « La Collection Morozov, icones

de I'art moderne », s’est tenue a la Fonda-
tion Louis Vuitton il y a quatre ans.

En 2022, le ministére russe de la Culture

a suspendu la sortie temporaire d’objets de

20 mas B I1apV|)Ke OTKpblaacb BbiCTaBKa «Be- musée du territoire russe. Le célebre collec-
tionneur serbe Vladimir Pesic a pris 'ini-

Nnnkonenune pycckon xnsonucm XIX-XX BekoB. tiative de présenter I'art russe en France.
LlepeBpbl n3 co6paHna Bnagumupa Mewnya». L’eIXPOSitlion ?st oll;ga(linisée au antre spi-
v rituel et culturel orthodoxe russe de Paris a
3710 YHUKa/NIbHaA Ha cerogHAWHNN AeHb BO3- Toceasion de son 10¢ anniversaire.
MOXHOCTb YyBUAETb BO (Dpquvm OpuUrnHanbl - J’ai passé mon enfance en France, puis
Bblnalol““xcﬂ pYCCKI/IX MaCTePOB. mon adolescence et majeunesse en Russie,
souligne Vladimir Pesic. Cela explique
I’amour que je porte a la langue francaise
ocnepHAA MacluTabHaa BblCTaBKa, WMPOKO NPeAcTaBnABLIan PYCCKYyIo et a I'art russe.
I_I xusonuck B Mapuxe, — «Konnekuus 6patbes Mopo3osbix. LLleaespbl Sur la couverture du catalogue de I'expo-
COBPEMEHHOIO WCKYCCTBa» — cocTtosnack B PoHge Jlyn BionTToHa ve- sition, nous pouvons voir Les coupoles res-
Tbipe rofa Hasag. plendissantes, I'ceuvre la plus remarquable
B 2022 rogy MyHUCTEpCTBO KyNnbTypbl POCCM MPMOCTAHOBMIO BPEMEHHbIN de la grande-duchesse Olga Romanova,
BbIBO3 My3€lHbIX NPeAMETOB ¢ Tepputopumn Poccnn. CerogHa nokasatb pyc- sceur de 'empereur russe Nicolas II.
cKoe nckyccTBo Bo MpaHuun yaanocb 6narogapa MHUUMATUBE U3BECTHOIO - Cest une de mes peintures préférées,
cepbckoro KonnekumoHepa Bnagumupa Mewnya. explique Vladimir Pesic. Les coupoles
BbicTaBKka MPOXoANT B POCCMIICKOM [IyXOBHO-KYNIbTYPHOM MPaBOCiaBHOM bleues scintillant au soleil font écho, de
ueHTpe B Mapuxe 1 nprypoueHa K ero 10-netuio. maniere symbolique, aux coupoles dorées

> >
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CObbITUA

Bnagumup Mewny
Vladimir Pesic

>
- [letcTBO A NpoOBEN BO (DpaHU,VIM, a lOHOCTb 1 MONOAOCTb — B

Poccun, - otmevaet Bnagummp Mewny. — [o3ToMy 0CO6EHHY10
no60Bb BO MHe Bbi3blBalOT GPaHLY3CKUA A3bIK U pyCccKoe Uc-
KyCCTBO.

Ha o6noxKe Katanora BbicTaBku — «CusitoLmne Kyrnona», camoe
3HayMmoe nponsBefeHne BesInkom KHArmHu Onbrn PomaHosow,
CecTpbl poccuimckoro nmnepaTtopa Hukonas Il.

- 3To ofjHa U3 MouX NIOOMMbIX KapTuH, — obbAcHAeT Bnagu-
mup Mewnu. — Craowmne Ha CONHLE CMHKE Kynosa Ha KapTu-
He CUMBOJIMYHO NepeKNnKalTCcA C 3010TbiMKU Kynonamu CBs-
To-Tpouukoro KadegpanbHoro cobopa B Mapwxe. Korpa asa

NAMATU PYCCKUX COJIAAT

29 n 30 anpensa B Mapcene npowna cepusi RaMATHbIX Me-
ponpuatui K 110-neTuio BbicagKkn B MapcesibCKOM NOpTy B
anpene 1916 ropa aecaTn TbicAY congar Pycckoro akcneaun-
LIMOHHOrO Kopnyca.

OHwn npubbinm Bo ®paHuuio ns Mockssbl, KazaHu, Opeccel,
Camapbl. HeckonbKo TbiCAY He BEPHYNINCb JOMOW, OCTaBLINCH
nexartb BO GpaHLy3CKOM 3emne.

[py>Hasa n guHaMmnyHaa KomaHga accouunaummn «Jla KypTtunH
1917» n3 genaptameHTa Kpés npogenana nytb B 600 KM, Ana
TOro Yytobbl B MapTHEPCTBE C Pyccko-dppaHLy3ckoi accolma-
umen «lepcnekTrBa» NO3HAKOMUTb XuTenen Mapcens c 3Ton
Tparnyeckom n Masnion3BeCcTHOWN CTPaHULEN NCTOPUMN.
MeponpuAtua npownu B My3ee uctopuun Mapcens, B nuuee
M. Kaka LLinpaka n B ropogckom [lome accoumaumii. [syx-
JHeBHasA Nporpamma BKJYana nekuuio nctopuka *KaHa-Vea
Jle Haypa, BbiCcTaBKM, NOKa3 fOKYMEHTaIbHOro Gpunbma Tene-
kaHana ®paHc-3 «20 000 myKMKOB 6e3 3HaueHWA», TporaiLyme
[0 rny6uHbI AyLWN YTEHNA CBULAETENbCTB OYEBMALIEB U NMECHN O
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rofla Hasag A BrepBble yBUAeN 3Tn Kyrnona Ha
¢doHe dndenesonn H6alHW, A cpa3y BCMIOMHMWA
KapTVHY BeNIMKOW KHArMHU Onbru, u y meHsa
He OCTafioCb COMHEHWIA, YTO MOA MepBas Bbl-
cTaBka Bo ®paHumm JomkHa NPoNTM MMEHHO
34ech.

JKCno3nuMA BbICTPOEHa Kak BU3yanbHoe
nytewectBue ckBo3b 150 net uctopun pyc-
CKOro ucKycctBa. [nA BbicTaBku B [lapuxke
KonnekuMoHep oTobpan 18 npousBeneHui,
OXBaTblBaKOLWMX [BeHaAuaTb HanpaBneHumn
pycckoro nckycctBa XIX-XX BekoB: peanunsm,
MUMMNPECCHOHM3M, MOCTUMNPECCMOHU3M, PYC-
CKMIA MOAEPH, HEOPYCCKNI CTUIb, KYOU3M, K-
600yTYpK3M, CynpemaTiaM, KOHCTPYKTUBK3M,
coupeannsm, HOHKOHGOPMM3M 1 SKCNPeCccn-
OHU3M.

Tak, 0AHO U3 LeHTPanbHbIX MeCT Ha BbICTaB-
Ke 3aHMMatoT paboTbl OCHOBOMOMOMXHMKA KOH-
CTpyKTUBM3Ma Bnagumunpa TatnuHa u ero yuye-
HuKa AkoBa lymuHepa. UcTtopuio 1 xapakTep
PYCCKOro Hapofa oTpaxaloT peanuctuyeckmne
KapTuHbl Bnagnmupa Makosckoro n Hukonas
3aropckoro. Pycckuii MMMPecCMOHN3M 3BYUYUT B NIMPUYECKNX
nemsakax Hukonaa borgaHoBa-benbckoro.

Bce KapTUHbI AEMOHCTPUpPYIOTCA NY6MKe BNepBble.

BoicTaBka «Benukonenue pycckoin xusonucu XIX-XX BeKoB.
LUlenespbl 13 cobpaHusa Bnagnmupa Mewmnya» oTkpbita o 30
VIOHSA.

Appec: HabepexHasa bpannu, a. 1, 75007 MNapwx

Yacbl paboTbl: exxegHeBHO ¢ 14:00 go 19:00

Bxop cBo60AHbBIN NO NpeABapuUTeNbHON perncTpauun:
centrerusbranly.mid.ru

BOWHE 1 MMPE, a TaKXe BO3JIOXKEHNE LiBETOB K MaMATHOW cTene.
B meponpurATuAx NpuHANK yyactue npegcraButenn lfeHe-
panbHoro KoHcynbcTBa Poccum B Mapcene, uneHbl accouma-
uunn «[py3ba Poccum B MpoBaHce» (TynoH), «[py3ba pycckomn
KynbTypbl» (TynoH-Mapcenb), «®paHKO-pyCcCKUI anbAHC»
(Mapcenb) n Pyccko-dpaHLuy3ckon accoumauun «Mepcnektu-
Ba» (Mapcenb).

CobbITrie NONYYMIOo OYEHb TEMMIN OTKIMK Ha TENEeKaHane
«®paHc-3» n B rasete «Jla NpoBaHC».

A LA MEMOIRE DES SOLDATS RUSSES

Les 29 et 30 avril derniers, Marseille a accueilli une série
de manifestations commémoratives a l'occasion du 110¢
anniversaire du débarquement, en avril 1916, de dix mille
soldats du Corps expéditionnaire russe.

Parmi ces hommes arrivés au port de la cité phocéenne en
provenance de Moscou, de Kazan, d'Odessa, de Samara,
plusieurs milliers ne sont jamais rentrés chez eux et reposent
désormais en terre francaise.



EVENEMENTS l

de la cathédrale de la Sainte-Trinité a Paris. Lorsque,
ily a deux ans, j’ai vu ces coupoles devant la tour Eiffel
pour la premiére fois, je me suis immédiatement sou-
venu du tableau de la grande-duchesse Olga, et je
n’avais plus aucun doute : ma premiére exposition en
France devrait avoir lieu précisément ici.
L’exposition nous fait voyager dans 150 ans de
I'histoire de Iart russe. Pour ’exposition parisienne,
le collectionneur a sélectionné 18 ceuvres couvrant
douze mouvements artistiques de la peinture russe
des XIX¢ et XXe siecles : le réalisme, 'impression-
nisme, le postimpressionnisme, ’'Art nouveau russe,
le style néo-russe, le cubisme, le cubo-futurisme, le
suprématisme, le constructivisme, le réalisme socia-
liste, le non-conformisme et I'expressionnisme.
Ainsi, les ceuvres de Vladimir Tatline, fondateur
du constructivisme, et de son éleve Iakov Gouminer
occupent une place centrale au sein de I'exposition.
Les peintures réalistes de Vladimir Makovski et de
Nikolai Zagorski rendent parfaitement l'histoire et les
caractéres du peuple russe. Les paysages lyriques de
Nikolai Bogdanov-Belski nous donnent un apercu de
I'impressionnisme russe.

Toutes les ceuvres sont présentées au public pour la
premiére fois.

L’exposition « La splendeur de la peinture russe des
XIXeet XXe siecles. Chefs-d’ceuvre de la collection de
Vladimir Pesic » est ouverte jusqu’au 30 juin 2026.

Adresse : 1, quai Branly, 75007 Paris
Horaires d’ouverture : tous les jours
deighaigh

Entrée libre, sur inscription préalable :
centrerusbranly.mid.ru

Une équipe soudée et dynamique de l'association La
Courtine 1917, basée dans le département de la Creuse, a
parcouru 600 km pour faire découvrir aux Marseillais, en
partenariat avec I’Association franco-russe Perspectives,
cette page tragique et méconnue de I'histoire.

Les hommages se sont déroulés au Musée d’histoire de
Marseille, au lycée international Jacques Chirac et a la
Maison des associations de la ville.

Le programme de deux jours comprenait une conférence
de I'historien Jean-Yves Le Naour, la projection

du documentaire de France 3 20 000 hommes sans
importance, des lectures de témoignages poignants de
I'époque, des chants sur la guerre et la paix ainsi qu’un
dépot de gerbes devant la stele commémorative des
soldats russes.

Des représentants du Consulat général de Russie a
Marseille et des membres des associations Amitiés
russes de Provence (Toulon), Les Amis de la culture russe
(Toulon-Marseille), Alliance franco-russe (Marseille) et
Association franco-russe Perspectives (Marseille) ont
assisté a ces manifestations.

de la peinture russe des XIX*

Chefs-d'ceuvre de la Collection de
' Vladimir Pesic

” 20 mai — 30 juin 2026
A tous les jours 14h—19h

1 Al

i d
Ay Le Centre Spirituel ef Culturel
Orthodoxe Russe

1. gquai Branly, Paris

Entrée gratuite sur i
Scanne

KamacCapital
OHP3

L'événement a recu un accueil chaleureux dans les médias,
notamment sur France 3 et dans le journal La Provence.

La Courtine 1917 : lacourtine1917.org
Association franco-russe Perspectives : afrp.eu

PHOTO LA COURTINE 1917
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. PYCCKUH A3bIK

KOHKYPCLh,
TABPUKA CNOB =

«(Dabpuka cnoB» — 310
daHTa3uA n NboBb K CIOBY

6 nioHA, B MexxayHapoAHbIll ieHb PYCCKOro A3biKa, B Mapu-
Ke cocToANachb TOpKeCTBEHHasA LiepeMOHNA 3aKpbITUA

V MexayHapoaHOro KOHKypca CJ1I0BeCHOro TBop4YecTBa A
Aeteli n nogpocTkoB «Dabpuka cnos».

KoHKypc npoBogmtca ¢ 2019 rofa no MHMLMaTBE NapyiXKCKON
LUKOJIbI JOMOMHUTENBHOFO 06pa3oBaHuA «Cloprnpmr3» U NPU rpaH-
TOBOM yyacTuu GoHaa «Pycckuii Mmp».

B 3TOM rogly KOHKypC npoxoann Tak»ke npv nopaepke Moconb-
ctBa Poccum Bo OpaHuumu, Pycckoro foma HayKku 1 KynbTypbl B
Mapwke, locyaapcTBEHHOrO MHCTUTYTa PYCCKOrO A3blka MMEHN
A. C. MywkuHa, Poccuinckoro yHnBepcuTeTa ApYy»KObl HAPOAOB
nmeHm Matpuca Jlymym6bl 1 Ky6aHcKoro rocynapcTBeHHOro
YHVBepcuTeTa.

Ha KOHKypCHOe 3apaHune HanmcaTb Ha PYCCKOM A3bIKE CKa3Ky
WSIN paccKas co cnoBamu «XKeHa» 1 «NTULa» OTKINKHYINCD

530 yyacTHuKOB B Bo3pacTe ot 7 go 17 net n3 40 cTpaH mupa.
MobepuTenamu ctanu 40 OHbIX aBTOPOB 13 ABCTpanuu, Apme-
Hun, Benopyccuu, Bennkobputanum, lfepmanum, Mpysuu, Ervnta,
Wcnanum, Utanum, Keiprbisctana, Jinsana, Mongasuu, MNopTyra-
nun, CuHranypa, CLUA, TagkuknctaHa, TypKkMeHUCTaHa, Y36eKu-
ctaHa, ®paHuun n Yexun.

Bce nobeauTenu noayunnu UNIombl, NaMmATHbIE MOAAPKN U
COOPHUK, B KOTOPbIN BOLUMN JyYLIME CKa3KN U paccKasbl.

- Bce toHble nuTepaTopbl AymatoT, GaHTa3npyoT, COUUHAIOT 1
NULWYT NO-PYCCKK, @ 3HAYNT, HECYT 1 COXPAHAIOT PYCCKNIN A3bIK U
YaCTNYKY PYCCKOM KyNbTypbl, — OTMeYaeT yupeaunTenb 1 KypaTop
NnpoeKTa, ANPEKTOP NapuKCcKon WwKonbl-cTyaumn «Ciopnpus» Onb-
ra MoHmapT. - He Bce cTanv npr3épamu, HO ANA HaC KaxKAbli
YYaCTHVIK — y>ke nobegutenb. Cnacnbo Bcem 3a cMenocTb, GpaHTa-
3ut0 1 Nto6OBb K CNioBy!

B uncno naypeatoB MmexayHapOoAHOro KOHKypca BOLLIM NATb
yyacTHVKoB 13 OpaHum: TatbAHa laiap (KynbTypHbi LeHTp ETYMS,
r. OpaHwsunib), Buktop Mo (Pyccko-ppaHLy3cKasa accoumaumsa
«lNepcneKTnBa, LWKosa «Tepemoky, . Mapcenb), [JlaHa BuHuUnaBckum
(wKona gononHuUTeNbHOro 0bpasoBaHUA «Ciopnpw3y, . Mapk),
QepaunHang BaHcTasenb (1. Mapwk) n BaneHTtvHa »KaH (r. Mapik).
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« La Fabrique de mots »:
I'imagination et I'amour
des mots

Le 6 juin, a I’occasion de la Journée inter-
nationale de la langue russe, s’est tenue a
Paris la cérémonie de cloture de la 5°¢ édi-
tion du concours international destiné aux
enfants et adolescents russophones « La
Fabrique de mots ».

Ce concours est organisé depuis 2019 a l'initiative
du centre éducatif et artistique parisien Surprise,
avec le soutien de la Fondation « Rousski Mir » (Le
Monde russe).

Cette année, I’événement a également bénéficié du
soutien de ’Ambassade de Russie en France, de la
Maison russe des sciences et de la culture a Paris,
de I'Institut d’Etat de langue russe Pouchkine, de
I'Université russe de ’Amitié des peuples Patrice
Lumumba et de I'Université d’Etat du Kouban
(Krasnodar).

Cette édition a réuni 530 participants agés de 7 a

17 ans, venus de 40 pays, qui ont répondu au défi du
concours : écrire un conte de fées ou une histoire en
russe en utilisant les mots « Jénia » et « oiseau ».
Les lauréats sont 40 jeunes auteurs provenant
d’Australie, d’Arménie, de Biélorussie, de
Grande-Bretagne, d’Allemagne, de Géorgie,
d’Egypte, d’Espagne, d'Ttalie, du Kirghizistan, du
Liban, de Moldavie, du Portugal, de Singapour, des
Etats-Unis, du Tadjikistan, du Turkménistan, d’Ouz-
békistan, de France et de la République tcheque.
Tous les lauréats ont recu des diplomes, des ca-
deaux ainsi qu’un recueil réunissant les meilleurs
contes et récits.

- Tous ces jeunes écrivains réfléchissent, imaginent,
créent et écrivent en russe, contribuant ainsi a faire
vivre la langue russe et a préserver une part de la
culture russe, souligne Olga Monmarte, fonda-
trice et coordinatrice du projet. Tous ne sont pas
devenus lauréats, mais pour nous, chaque partici-
pant est déja un gagnant. Merci a chacun d’entre
eux pour son courage, son imagination et son
amour des mots !

Parmi les lauréats figurent également cinq partici-
pants francais : Tatiana Gaillard (Centre culturel
ETYMS, Francheville), Victor Guyot (Association
franco-russe Perspectives, école Teremok, Mar-
seille), Dana Winczlawski (Centre éducatif et artis-
tique Surprise, Paris), Ferdinand Vanstavel (Paris)
et Valentina Jean (Paris).



LANGUE RUSSE

Tatiana GAILLARD, 8 ans, Centre culturel ETYMS, Francheville, France

YYACTHHUKH 7-8 JIET
HOMMWHAIINA «JIYUIIIAA CKA3KA», 1-e MmecTO

TaTesaa TAVIAP, 8 neT, KynsTypHBIi nenTp ETYMS, 1. ®panmsuuis, GpaHmus

JKwia-6bl1a JeBoYka II0 KMMEHU
Kena. Xeusa Obl1a HEOOBLIYHOU Je-
BouKoii. OHa Jr00WIa CMELIMBAaTh
O/roia ¥ BKYCHI: HAIlPUMEp, PHC C
6aHaHOM WM JIaNUly C S6JIOKOM.
Korza eit 6bUIO CKy4HO, OHa pasro-
BapuBaja caMa ¢ COOOIi.

Dana WINCZLAWSKI, 13 ans, Centre éducatif
et artistique Surprise, Paris, France

YYACTHHUKU 11-13 JIET

HOMMWHAIINA «JIYUIIIAA CKA3KA», 1-e mecTO
Jdana BUHYIABCKH, 13 neT, MIKOJA-CTyAUA
«Cropnpus», T. [Tapmxk, ®pannus

Opuaxzabl JKeHs BO3BpaIlaicsd U3 IIKOJIBI Yepe3 CTaphbli
MapK, B KOTOPOM BCETZia Max/io MOKPBIMU JIMCThSIMHU U 1610-
KaMU, ¥ BAPYT YCIBINA CTPAHHBIN 3BYK: He TEeHUe, He Kap-
KaHbe, a OYATO KTO-TO THUXO 3BEHeN KOJOKOAbUMKaMu. OH
OIJIAHYJICA: IO, OTPOMHBIM KaIllTaHOM cuzena nrtuua. OHa
6bLTa pa3MepoOM C BOPOOBsI, TIephsi ¥ HEE TIepeTBaIkCh BCe-
MU LIBeTaMH, KaK 6eH3MHOBasI JIy)Ka Ha COJIHIIE, a IV1a3a GbUTH
KaK MaJIeHbKUe 3BE3[HI.

— ToI KTO? — ménoToM crpocu YKeHs.

— §{I CUpUHYHK, — OTBETWIA NITUIA. — I ITHIIA 3a6BITHIX JKe-
JIAaHUH.

— Kakux xenanuii? — nepecnpocut JKeHs.

— 3abBIThIX JKeTaHui. Tex, KOTOpble JIFOAU 3araJbIBalu, HO
TOTOM 3a6bUTN WX TIePECTANIA BEPUTD, YTO OHU COYAYyTCS, —
cka3zaiia CUpMHYUK U B3MaxHyJa KPbUIbSIMMU.

Bokpyr KeHu BApyr NOABWIMCH MaJeHbKUe IIy3bIPbKU. B
KQ)KIOM Iy3bIpbKe OBbLI 4ei-TO COH WIM MeYTa: KTO-TO XO-
TeJl HAyYUThCA JIeTaTh, KTO-TO — CTaTh XyJOKHUKOM, KTO-TO
— HaWTH HOBOTO Apyra. YKeHs 3agyMacsa U BCIIOMHWI, YTO,

HezaBHo oHa mepeexana B Ipyroii ropoa. B HOBoIt
LIKOJIE HUKTO He XOTeN C Hel ApyKuThb. OAHAKABI
OHa IOIILIA B IIKOJIY U TI0 I0POTe BCTPETIJIA TIOMYTast.
Y nomyras To)ke He OBUIO ApYy3eii: ero X03sIuH yexas
B ZIpyryio crpaHy. [lomyraii Toxke 6bUT OAMHOK. OHU
TIOAPYKIIUCD.

BeuepoM OHU BMecTe ey Kalry ¢ 6aHaHOM, JIAMITy
¢ s6I0KaM¥ WIN KIyOHUKY C KapTOIIKOM M Becesio
o6Cy)Kaany, KaKoil HOBBIN BKYC €l MpUAYyMAaTh.

KOTZia OH OBUI B IIepBOM KJIacCe, OH MeYTaJl IIOCTPOUTh
KOCMUYeCKHH Kopabsb U3 KapToHa U yJeTeTb Ha Mapc.
Ho moToM OH peIlwi, YTo 3TO IVIYIO, U 3a0bUI O CBOEM
JKeJlaHUM ToOBkIBaTh Ha Mapce.

— A MO€ xejlaHie MOXKeIllb MHe IT0Ka3aTh? — CIIPOCHI
OH BoyeOHyo ntully. CHpUHYMK KHUBHYJIA.

— Jla, ecmu TH JOTPOHENIbCA O Iy3bIPbKa, THI CMO-
JKelllb OIATH [TOBEPUTH B TO, BO UTO ThI BEPWII, — 06a-
BWIAa OHa.

Tyt JKensa yBrze My3bIpUK CO CBOUM KeJIAHUEM U JI0-
TPOHYJICA IO HETO.

— Cnacub6o! { Bcerga xoresn nosnereTh Ha Mapc! — cka-
3aJI OH.

C sroro momeHTa KeHs CHOBa 3axoTes IOJNeTeTb Ha
Mapc. OH 3Hai, 4TO 3TO OyJEeT HelIerko, HO BCEé paBHO
BHOBb 3aXOTeJl IIOCTPOUTb KOCMUYECKUI KOopabib.

A CupuHuuk ucuesna. HaBepHoe, mmoserena K TOMY,
KTO 3a0BUI O CBOell MeuTe.
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PYCCKUH A3bIK

Ferdinand VANSTAVEL, 13 ans, Paris, France

YYACTHUKU 11-13 JIET
HOMUWHAIIUA «JIYYIIIASI CKA3KA», 2-e MecTO
®epannana BAHCTABEJIb, 13 net, [Tapwxk, ®pannusa

JKens wioxo cmana mo HodyaM. Ilo yTpam y Heé 6onena
1res, ¥ pOJUTENN PeLIvIU IOMEeHATh el moAyiKy. Ha feHp
poxzeHusa JKeHa nosy4ywia B IOAAPOK HOBYIO TOAYLIKY. B
MarasuHe yBepsUIM, YTO Ha Hell OHa OyZeT CllaTh CIaZKUM
KPENKUM CHOM.

JKens OpU1a OUeHb pasia MOAAPKY, TaK KaK IMoAyIKa Obuia
He TOJBKO yZOGHAas1, HO U HEOOBIKHOBEHHO KpacuBas. Ha
moZyIiKe ObUIA BBIIWTA OYEeHb KpacuBas NTUNA. Takux
JKensa Hukorza He Bufena. Ho camoe MHTepecHOe IIPOHUC-
XOZWJIO HOYBI0. YKeH: He TOJIbKO XOPOLIO Cliajia, Ho el CHU-
JIUCh HEOOBIKHOBEHHBIE, BOJIIEOHBIE CHBI. KaXKapIii COH —
9TO ObUIa KaKasg—TO UHTEPeCHas UCTOPUA.
W kaxgpIM yTpoM, NPOCHYBLIWCH, KeHA
3anuceiBaa e€ B TeTpazb. Ho eif 3axore-
JIOCh 3aNKCHIBAaTh HE TOJBKO TO, YTO OHa
yBUZea B CHax: CHBI BJIOXHOBWIM €€ Ha
CO37laHUE CBOMX COOCTBEHHBIX HCTOPHIA.

Bckope y JKeHH TOABUIOCH HECKOJIBKO
TeTpaziel co CKasKaMU U paccKa3aMu, U OHa
OTHeC/Ia X KHUTOU3JaTeNo. Pacckasbl eMy
O4YeHb NTOHPABWINCh, M OH UX HamedaTal.

V1 BOT HaCTynWiI TOP)KECTBEHHBIH JIeHb.

yuTaTensM. Yberas u3 goMa, oHa 6pocuia B3I Ha Kpo-
BaTh: Ha IOAYIIKe NITULILI He ObUI0. B BOIHEHUH U CIIellke
OHa pellwIa, 4TO IIPOCTO IlepeBepHy/a MOAYMIKY ApYyrod
CTOPOHOM, U IIOCIIeIIMIa Ha Ipe3eHTallUi0 CBOe KHUIMU.
Ycmex mpeB3oIIET Bee e€ oxxuAanysA. JKeHe 3aziaBaiy BOIIpo-
Cbl, TOBOPWIA KOMIUIMMEHTHI.

U BApYT B 3aJ1 BleTesla HeOOBI9HAs ITUIA. JKeHs cpasy eé
y3HasIa — 3T0 6bUIa NITUI[A C TIOAYIIKU. Bce 3aMepsi: HUKTO
TaKyl0 HHKOIZIa He Buzel. Ho raBHoe 4uyzo 6BUIO Briepe-
au. Iltuna saroBopuia 4eJoBe4ecKUM roJIoCOM U NoBeZaa,
YTO 3TO OHA pacckasbiBasia JKeHe McTOpUH, KOTAA Ta Clasia.
Kuurouszgarenb yauBwicA:

— Tax U KTO e HacTOAIINI aBTOp UCTOPUA?

3an sauymes. JIroau ToxXe XOTeNIU 3HaThb, KTO K€ aBTOP.
Kensa orsermia:

— 37ech JBa BU/IA UCTOPUI: OFHU £ CIBIIIANA BO CHE U He
3HaJja, YTO MX MHe pacckasblBaja NTuna. Hazo GbITH ecT-
HOM! 3HAUWT, UX aBTOp — NTUIIA. [[pyrie NCTOPUH BBIAyMa-
Jia 51 cama. Vix aBTOp — a0 51! Kak ke HaM OBITH? — CIIpoCIUIa
OHa KHUTOU3ZATeJA.

OH OTBETUT:

— Ec/mi BBHI cOIIacHEL M MIpUSHAETE NTULLY
CBOMM COaBTOPOM, 3HAYUT, y KHUTH /IBa aB-
TODpA.

Bce cormacwiuch, 4TO 3TO CIPaBEeJIUBO.
Torza KHUTY cTalu IOANUCHIBATD ABOE: JKeHa
— IlepoM, a IITHIIa — cBoel Jlankoil. Kuurous-
JaTelb pelllwl, YTO B CJIEAYIOIIeM THpake
KHUTa BHIHZIET C UMeHaMH JByX aBTOPOB. Ta-
KOH CJTy4aii GbUT EPBEIM B €0 XKU3HM.

A JXeHa m mTHUIIA COYMHWIM IIOTOM e€IIé
MHOTO-MHOTO UCTOPHUH. DTU HCTOPUH IIepeBe-

JI1 Ha pa3HbI€ A3bIKY, 1 OHU CTaJI1 N3BECTHBI

C yrpa JKeHs o4eHb BOTHOBaIACh U Ilepe-
110 BceMy Mupy. I1o HUM Jiavke CHAIA KUHO!

JKMBajla O TOM, IIOHPaBUTCA JINU e€é KHUTa

YTpom JKeHe Hekorza 65UI10 CMOTPETH Ha ANII0, HO, KOTZA
OH BEPHYJICA U3 IIKOJIbI, OH cpa3y 0o0eXas B II0ABaJI IIOJII0-
60BaThCsA SUIIOM: OHO TPECHYJIO, U B HEM yke ObUT BUEH
nTeHYMK. JKeHs ¢ yZ0BOJNIBCTBUEM IIOCMOTpeN Ha NTEeHYH-
Ka B fifIle, a ITEHUYUK BBICKOYMJI U3 ANIA U IIOCMOTpeI Ha
Kenro. JKena ocraBwi eMy KOpM U BOZy Ha HOYb, a caM
yién cnaTth. Ha cegytomuii eHs nocie mkosl JKeHs 3a-
MIET K ITEeHYUKY U YBUZEJ, YTO IITeHell y>Ke CTal B3pOCIoi
IITULe ZBa C IIOJIOBUHOM MeTpa POCTOM.

Xensn ouenp yauBwIca U mobexayn paccKka3aTb CBOEMY
Apyry Base. Bana cpasy nosepwi Apyry, 1 MaJIbYMKU 3aX0-
TeJIY TI0JIeTaTh Ha CIIMHE Y 3TOM NTHUIBL. VIcIbITaHNA IIPOBO-
mwy B cazly y Kenu. Masbuuky yUBWINCH, HO BAPYT OHU
3aMeTWIH, YTO IITULIA IOHKUMAaeT IT0—pyccKu! A 3HA4YUT, 3TO
6bU1a BoIIe6HAsA IITHIA: OHA MOIJIa TOBOPUThH, OTBeYaTh Ha
BOIIPOCHI Pa3yMHO, KakK 4esoBek! PaHblle pebATa Aymaid,
YTO BOJIIIEOHBIX IITUL] He ObIBAaeT.

Bana u JKensa saxorenu y3HaTb, OTKyZia B3SJIOCh AWIO U
KaK OHO Iomasio B oM. CHavyasa OHU MCKaIU Ha y/IUlle, KTO

Victor GUIYOT, 9 ans, Association franco-russe
Perspectives, école Teremok, Marseille, France

YYACTHHUKU 9-10 JIET

HOMUWHAILINA «JIYHIIAA CKA3KA», 1-e MmecTO
BukTop I'MHO, 9 net, Pyccko-dpaHiysckas
accornuanus «[lepcrekTuBa», MIKoaa «TepeMoK»,
r. Mapcenb, ®pannusa

JKun—6bu1 Manbuuk YKens. EMy 6bu10 BoceMb JieT. Ero po-
putenu ymepian. OH KW OJVH.

OznHaXIbI Be4epoM BO BpeMs Y)KMHA OH YCJIbIIIAJ CTpaH-
HBIA TpecK B ZioMe. JKeHA NIOANPBITHYN OT CcTpaxa U CTal
HCKaTh, OTKYZA WAET 3TOT 3BYK. OH MOIIE B 3aJ1, 3aIJIAHYI
oz, mkad M 0OHAPYKWI TaM CTpaHHOE sifo. YKeHs Jonro

8

KPYTWI SIHIIO B PyKax, VAUBJISJICI ero OOJbIIOMY pa3Mepy,
ero cuHe-ToIybOMy LIBETY U aJIMa3HOW cKopiyte. Tpeck
npekparwics, Ho JKeHs moyeMy—To 3HaJ, YTO 3TO TPeLaIo
sahno. OH OTHEC ero B CBOIO COKPOBUIIHUIL B IOoJBaje, a
caM yIIEN CIaTh.
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MOT ZIOCTaBUTh 3TO SIAIIO, OTOM CTaIi UCKATh B MHTEPHE-
Te, HO ¥ TaM He 6bUT0 MHpopManuu. JKeHs BCIIOMHWI, YTO
[iBa—TPU JHs HAa3a/ [IPUE3Ka] MacTep YMHUTH OTOIUIEHHE.
Bosblile HUKTO He IIPUXOAWI K HEMY B 3TH JHU.

Ho nTua pacckasaia UM BCIO CBOIO HCTOPUIO.



LANGUE RUSSE

Valentina JEAN, 12 ans, Paris, France

YYACTHUKU 11-13 JIET
HOMUWHAILINA «JIYHIIIAAI CKA3KA», 2-e MecTO
Banentuna JKAH, 12 ser, r. [Tapmx, ®panuusa

Korza YKeHs HCIIOITHUIOCh AECATD JIET, TO POAUTENN
Tolapwiy el caMblil HOBBIN TesedoH! E€ oTHOIIeHHe
KO MHe ellé ciibHee U3MEeHWIOCh: OHA CO MHOH BO-
obie 6osblle He urpana. M1 ogHaXAEL BO BpeMs Of-
HOH reHepayibHON YOOPKU f OKa3aicsa B MyCODKe.

Jlexxas g TaM yXe ZoJAroe BpeMs, HO OJHAXKIBI A
YBHZEJ FOJIOBY MaJeHbKOro Manb4uka. OH 3ariafbl-

JKEHS Y IUIIOILIEBBIN LIBITUIEHOK

S TUTIOIIEBBIM IBIILIEHOK, MeHsA 30BYT COJHIlE, U
KOTZIa-TO Yy MeHsA ObUla X03sHKa 1Mo uMeHU JKeHs.
JKeHsa ObUTa ME€BOYKOM M3 O6JIArOMOMYYHOM CEMbH:
3axoTejla OHa YTO-TO — M TYT K€ e 3TO MOKYIaJH.
PoauTeny eé oueHb CHIBHO JIIOOWIH, JaXKe eCikd OHA
MHOTO KamnpusHudaia. I IOMHIO, KakK s CTal e€ Jo-
6GUMOI UTPYIIKOM: KOTrZa eli ObLI0 YeThIpe rofia, MeHs
nojapwin el Ha POXZECTBO CO BCAKUMH JAPYTHMU
UTPYIIKAMU.

OHa MeHs yBUZIeNIa U cpasy Moo6umia, HO C ToAaMu
eé OTHOIIIEHNE KO MHE TIOMEHIOCh | /IOIILIO 10 TOTO,
YTO OHa MeHs Opocasa, 3abblBajia U AaXKe Apa3HUIa
MHOI cobak. OZHaX/IbI OHA BEIOpOCHIAa MEeHs U3 OKHA
BTOpOTO 3Taxka. B zApyroii pa3 JKeHs 3abblia MeHs B
TapKe, U si IPOJIEXKAJl TaM TPH [HsI, TIOTOM OHA BEPHY-
JIach 38 MHOM B MAPK C PY3bsIMU U HEOPEKHO KUHYIA
MeHsI B cBOIO cyMKy. Korza XKenst e3anna k 6abyiike,
OHa oTJaBajsa MeHs cobake, YTOOBI Ta MeHS JH3ana
U CO MHOI urpaia. JleBouke HpaBWIOCh, KaK cobaka
MeEHS TpeIUIeT.

BaJl B MIOMO¥KY. HaBepHOe, OH O6bUT U3 OYeHb GeHOM
ceMbu. Manbumka, Kak g y3Hasl I03XKe, TOXe 3Baju
JKeHs1, U eMmy OBUIO CEMB JIET.

S1 6BUT HM Ha YTO He TOXOXK: BECh TPA3HBIH, C pa-
30pBaHHBIM KPBUIOM, M Y MEHs He XBaTajo OZHOIO
ma3a. Ho JKeHs meHs yBugen u obpagoBaics. S HU-
Korzia He 3a0y/y ero yJabslOKy — OOJIbIIYIO, BECETYI0 U
Hacrosyo! Korja Maabuuk IpUIIEN JOMOH, OH IIo-
MBUI M€Hs, MONPOCKHT 6abyIIKy 3allUTh MOE KPBUIO
U IIPUKJIET MHe Ha MEeCTO
MOTEPSHHOTO Ty1a3a Oite-

CTSAIYI0 4EPHYIO IIyTOBU-

uy. JKeHs co MHOM crmai, L+ .
CcO MHOM urpaj, co MHOMU

XOAWI B IIKOMy. £ 6GBUI

caMBIM CYACT/IMBBIM IIbI-

IUIEHKOM Ha cBeTe! N

Cerogus JKeHe wucrios-

HWIOCh COPOK JIET, U f 10
CUX TIOp XKUBY B ero zoMme!

— {1 6pUIa sALIOM B BUTpUHE JIyBpa. B My3ee gymaiu, 4To s — 3TO OZHO U3 SUIL
dabep:xe. f 1exao TaMm Zoaro, IOTOMY YTO B BUTpHHe OblIa Kamepa. f He XoTe- ]
J10, YTOGBI JIIOAY Y3HAIM MOIO TalHy. B BUTpHHE GBUIO CIUIIKOM XOJIOAHO, YTOOHI FABPUK (@)
BBUIYIUIATBCA. A Y Tebs Tero U HeT KaMmep! }

Ho opHa)xapl MeHA yKpalu U He 3HAIU, KyJa CIpATaTh. f ciblnana rouoc, Ho
He 3Hal, KaK BBIIVIAZUT TOT, KTO MeHA yKpala. MoxeT, Tl ero Buzen? Moxer
ObITh, OH 3HAeT, eCThb JIU Ha CBeTe Jpyrue TaKue ITUIBL, KaK f?

JKens He Buzien miia MacTepa, KOTOPHIH IPHUXOAWT YUHUTE OTOIUIEHHE: OH ObLT }
B KamouoHe. JKeHa 3HasI, 4TO OZHOMY Ha CBeTe I'DYCTHO M YTO Y Hero HeT POAH- Site :
testeit. [ITuna emy nonpaswiack. OH NpeJIoXKII el ocTaTbCA: ] sites.google.com/site/

— Bmecte HaM He GyZieT OAMHOKO! fabrikaslovparis

A Becb MUp HCKaJ A0, TpomnaBiiee u3 JlyBpa. Ho YKeHs He cOOOLIVI BIaCTAM
0 CBOell HaxXoJKe, IIOTOMY YTO eMy He XOTeJloCh, YTOOBI eé 3abpanu. Macrep 1o
PEMOHTY OTOIUIEHMA TaK U He BepHyJicA!

JKeHs »KUBET U JleTaeT Ha NTULIE B IIKOIY, ITULA PA3rOBapUBaeT TOJIBKO ¢ JKe-
Hel, ¥ HUKTO He 3HAaeT, YTO OHA BosebHast!

CONCOURS
« LA FABRIQUE DE MOTS »

Facebook, Instagram,
Telegram :
fabrikaslovparis

E-mail :
fabrikaslov2019@gmail.com

Tél., WatsApp, Telegram :
+33661153970
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. UCKYCCTBO

MAPUSA bAJISCOBA:

«XYJOXXHUK PUCYET OYLLON
N JE/IUTCA CBETOM»

Mapua bansacoBa — XygoXxHuua, unniocTtpaTop
n npenopasatenb N3 Crpacbypra. Yke 6onee
ABaALATU NIET OHA COeAVHAET PYCCKYIO KyJbTy-
py n TBOopUYecTBo Bo OpaHuuu, paboTaer c aeTb-
MU, WTIOCTPUPYET KHUTA M Y4acTBYeT B MeXAy-
HapoAHbIX BbiCTaBKax. B 2025 roay oHa cTana
naypeatom KoHKypca Basel live (LLiBenapus), a

rogom paHee — GUHaANINCTOM MEXAYHAPOAHOIO
KOHKypca «JInKin aHrenoB mupa» (Poccus). Kak
roBoput Mapus, rnaBHoe A5l Heé B CKYCCTBe —
3TO UCKPEHHOCTb 1 AYXOBHOCTD.

T " b ke «&’

apuA, Kak Bbl NPULLAN B NCKYCCTBO?
— M - Mosa cemeliHaa MUCTOPUA YXOQUT KOPHAMU B
Janékoe NpolLunoe 1 cBA3aHa ¢ JOHCKUMU, Cbup-
CKUMU 1 NONBbCKUMM TPagnumamu. B cembe Bceraa 6epexxHo oTHO-
cunncb K GonbKIopy, K HAPOLZHON KyNbTYpe, 1 3TO MHOFoe onpe-
[ennno B MOeN XM3HMW.

Mo obpasoBaHuio A ¢wnonor, okoHuuna ¢uaonornyecKnin
dakynbTeT MOCKOBCKOrO FOCYAapCTBEHHOro yHuBepcuTeTa. Bo
BpemsA yuébbl MeHA 0cobeHHO MnpuBrekan gonbknop. Mosxe A
yyacTBoBasia B IKCNeAMLMAX, OpraHn30BaHHbIX MIHCTUTYTOM MU-
poBoi nuTepatypbl Poccunckon akagemmn Hayk. fl nytewecTso-

T0 nepcnexrusa N6 (229) | Mionn 2026

Basia MO POCCUIACKON rNybuHKe, obLanack ¢ noabMu, cnylana
NCTOPWK, NereHAabl, NeCHN — U OYEHb XOTENOCb COXPaHWUTb 3Tu
BreyatneHusa. HaBepHoe, MEHHO TOrfa U BO3HUKIIO XeNaHue pu-
coBaTb. Yxxe B0 DpaHuum A 3aHMManacb B MKOHOMMWCHbBIX MacTep-
CKMX. Tak cHOpPMUpPOBANOCH MOE MOHVMaHME WCKYCCTBA: B HEM
ANA MEeHA OUYEHb BaXKHbl NCKPEHHOCTb U AYXOBHOCTb.

- Bbl gaBHO X1BETe Bo PpaHumn. YTo cerogHA BAOXHOBASA-
eT Bac 6onblue Bcero?

- fl ropoACKo YenoBekK, U MHe o4YeHb 6/IM3Ka aTMocdepa CTa-
pbIX EBPOMENCKMX FOPOAOB, rAe NPOLUNOE CAIOBHO MPOJOSIKAET
XWTb PAAOM C HaMK. >



ART l

MAPUSA bAJIACOBA:

« CARTISTE DESSINE
AVEC SON AME ET PARTAGE

LA LUMIERE »

MariaBaliassova estartiste, illustratrice et enseignante a Strasbourg. Depuis plus
de 20 ans, elle crée un lien entre la culture russe et I'art en France, travaille avec
les enfants, illustre des livres et prend part a des expositions internationales.
En 2025, elle a remporté le concours Basel live, en Suisse, tandis que I'année
précédente, elle était finaliste du concours international Les visages des anges
de la paix, en Russie. D’aprés Maria, l'essentiel dans la création, c’est la sincérité

et la spiritualité.

aria, comment l’art est-il arrivé dans votre
— | \ / I vie ?

- Mon histoire familiale est, depuis longtemps,
profondément liée aux traditions de la région du Don, de la Si-
bérie et de la Pologne. Ma famille a toujours été engagée dans
la préservation du folklore, de la culture populaire et cela a été
trés déterminant dans ma vie.

Je suis philologue de formation, diplomée de la faculté de
lettres de I'Université de Moscou. Pendant mes études, j'étais
particulierement attirée par le folklore. Plus tard, jai parti-
cipé a des expéditions organisées par 'Institut de littérature
mondiale au sein de ’Académie des sciences de Russie. J’ai
voyagé au fin fond de la Russie, rencontré des gens, écouté des
histoires, des 1égendes et des chansons, et j’avais trés envie de
conserver une trace de ces expériences. Vraisemblablement,
j’ai commencé a vouloir dessiner a cette époque. Alors que
je vivais déja en France, j’ai suivi des cours dans des ateliers
d’iconographie. Ainsi s’est formée ma vision de la création :
Pessentiel, c’est la sincérité et la spiritualité.

- Vous habitez en France depuis de nombreuses an-
nées. Qu’est-ce qui, aujourd’hui, vous inspire le plus ?

- Je suis une citadine trés sensible a 'atmospheére des vieilles
villes européennes, 1a ot le passé continue de vivre a nos cotés.

J’aime beaucoup Strasbourg. Ici, le passé n’est pas figé dans
les musées, il est présent partout : dans les étroites ruelles, les
maisons a colombages, les canaux sur lesquels naviguent len-
tement les bateaux ; on se croirait immergé dans une légende
ancienne. Je suis particuliérement inspirée par la cathédrale
et par ses gargouilles. Parfois, on a 'impression qu’elles sur-

veillent la ville. Ces créatures deviennent des personnages de
tableaux : anges, vieillards, musiciens, créatures fantastiques.
Dans mon art, les anges et leurs légendes occupent une
grande place. Récemment, je me suis rendue a Moscou et a Vil-
nius d’ou j’ai ramené une collection de photos, d’histoires et de
légendes sur les anges. Ces voyages sont pour moi non seule-
ment un moyen de changer d’environnement, mais également
de contempler, voire de méditer sur la ville et ses mysteres.

- Vos travaux dégagent une ambiance particuliére.
Comment caractériseriez-vous votre style ?

- J’appelle mon style « linéoréve » a partir des mots « ligne »
et « réve ». Pour moi, c’est une définition qui convient parfai-
tement : le réve nait de la ligne et la ligne nait du réve. Dans
mes travaux, le réve est toujours présent, tout comme la re-
cherche de I’harmonie et de la lumiére intérieure. Il m’importe
beaucoup que mes tableaux soient une source de chaleur émo-
tionnelle. Souvent, ce sentiment transparait a travers le regard
de mes personnages, I’expression de leur visage ou encore a
travers la lumiére.

D’un point de vue technique, j’ai une préférence pour l'acry-
lique et la linogravure. Ce sont des pratiques completement
différentes, mais elles ont pour point commun de créer un ef-
fet émotionnel impressionnant. Lorsque jutilise la peinture
acrylique, j’aime l'intensité de la couleur, tandis que dans la
linogravure, j’aime le graphisme et 'expressivité des lignes.

- Dans vos tableaux, la couleur joue un réle majeur.

Avez-vous une palette de couleurs favorite ?
- Oui, bien siir. J’aime beaucoup les teintes de '’émeraude,
>
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UCKYCCTBO

A1 oueHb nobnto Crpacbypr. 3gech npownoe — He My3eliHoe n
HeroaBWXKHOE, a Ablwallee: y3Kue ynouku, GaxsepkoBble OMa,
KaHanbl, Mo KOTOPbIM MeAJIEHHO CKONb3AT JIOAKU — CJTOBHO Tbl OKa-
3aN1CA BHYTPY CTapUHHON NereHAabl. OCO6eHHO MeHA BAOXHOBAAET
KadeapanbHblin cOBOP 1 ero raprynbu. IHOrga KaxeTcs, UTo OHU
HabnodaloT 3a XM3Hblo ropofa. T 06pasbl Nerko NpeBpaLLatoT-
CA B repoeB KapTWUH: aHrefoB, CTPaHHUKOB, My3blKaHTOB, daHTa-
CTMYECKMX CYLLEeCTB.

Ocoboe MecTo B MOEM TBOPUECTBE 3aHMMAIOT aHresbl U NereH-
[bl, CBA3aHHble ¢ HUMKW. HepgaBHO A nobbiBana B Mockse 1 B Bunb-
HioCe, OTKyAa nprBe3sna ¢ cobol Lenyto konnekumto potorpaduii,
nctopuin n nereHp ob aHrenax. Takme nyTewecTBnA 1A MEHA — He
MPOCTO CMeHa MPOCTPAHCTBA, a CNocob BHMMATENIbHOIO, MOYTU
MeAUTaTUBHOIo HabnaeHWs 3a FOPOJOM U ero TalHbIMK CMbIC-
namm.

- Y Bawmx pa6oTt oueHb y3HaBaemasa atmocdepa. Kak 6bi
Bbl cCaMu onpeaenunm CBon cTunb?

— CBoW cTunb 5 Ha3biBalo Linéoréve — oT CNOB «MHUA» N «<Mey-
Ta». [11A MeHs 3TO OUeHb TOYHOE ONpefeNeHe: MeuTa PoXKaaeTcA
U3 IVHUIA, a IMHUN — U3 MeuTbl. B Monx paboTax Bcerga npucyT-
CTBYET MeuTa, CTPeMNeHNe K rapMOHWK, K BHYTPEHHEMY CBeETY.
MHe BaXHO, UTO6bI KapTVHbI HEC/IN SMOLMOHaNbHOe Tensio. YacTo
3TO NepefaéTca yepes B3rNA4 MOVX MEPCOHAXKeEN, Yyepes Bblparke-
HUe UX NnL, Yepes LiBeT.

Ecnv roBopuTb 0 TeXHUKaX, TO 60sbLUe BCero A N6/ akpun 1
NHOrpaBlopY. 3TO COBEPLUEHHO pPa3Hble TEXHWKM, HO 06e OHM No-
3BOJISIIOT CO3/laBaTb CUJIbHBIV SMOLIMOHANbHbIN 3¢ ¢deKT. B akpune
MHe HPABUTCA MHTEHCUBHOCTDb LIBETA, @ B IMHOIrPaBiope — rpaduy-
HOCTb 1 BbIPA3MTENbHOCTb JIHWIA.

- LiBeT B Bawux KapTuHax urpaet ocobyio ponb. Ectb nn y
Bac nwwbuman nanutpa?

— [la, KoHeyHo. l oueHb N6 N3yMpYAHbIE, 6UPI030BbIE, XKeM-
UY>KHO-PO30Bble, XENTble 1 TEéNJble OXPUCTbIe OTTEHKN. LiBeT ana
MEHA — 3TO HEe NPOCTO AEKOPATUBHBIN 3MIEMEHT, a CNocob nepe-
[aTb HaCTPOEHMNE N BHYTPEHHee COCTOAHMeE.

MHe HpaBUTCA co3aaBaTb HACbIlWEHHbIe GOHbI, B KOTOPbIX LiBET
CNIOBHO HaumMHaeT 3ByYaTtb. Hanpumep, GykeT LiBETOB, pacTBOPAIO-
LMINCA OrHEHHO-AMNbIM MATHOM Ha 6UP30BOM GOHE, NN XKENTble
MUMO3bl Ha pOHe LBeTa BeCeHHel NNCTBbIL. B 3Tom uyBCTBYyeTCA
BIVAHME HAPOAHOIO UCKYCCTBA, PYCCKOW NKOHBI, NybKa. Ho A cTa-
patocb NePeoCMbICINTb 3TV TPAANULMU U NPEBPATUTb NX B COBpE-
MEHHbI XY4OXKECTBEHHbIN A3bIK.

- Yo anA Bac camoe BaxKHOEe KaK AnA XyAoXKHUKa?

- HaBepHoe, nckpeHHocTb. CerogHa oueHb nerko NogCTPoOuTb-
CA NoA MOZY UNN OXKUAAHUA OKPYKaloLWMX, HO HacTosLLee NCKYC-
CTBO poXfJaeTcA TOMbKO TOrga, Korfa XyLoXKHUK OCTaéTca yecT-
HbIM Mepeq camum coboi.

M ewé ans mMeHA OUeHb BaXKHO AENUTLCA CBETOM. MHe KaxeT-
€A, CBET — 3TO eIMHCTBEHHOE, UTO He YMEHbLLAETCA, Koraa um Je-
nuwbcA. Hao6opoT, OH oTpaxaeTca B APYruX NIIOAAX, BO3BpaLLaeT-
Cs K Tebe B HOBOM KauecTBe, CTaHOBUTCA Tensiee u apue. [lenacb
CBETOM, Mbl C/TIOBHO 3a)K1raem MafieHbKre OroHbKW B cepauax, 1
uem 60oJbLUEe UX TOPUT BOKPYT, TEM CBET/IEE CTAHOBUTCSA 1 BHYTPU
Hac camumx.

- Bbl MHOro pa6otaete c getbmu. [louemy gnsA Bac 310 BaXKHO?

- nOTOMy YTO 0COBEHHO BaXKHO nepenaBatb AETAM KyJ/bTypy U
ouwyuieHmne KpacoTbl Mmnpa.
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Al coTpyaHuyato co ctyguein «CupuH» Npu accoumaumm «ApT
Papyra» B CTpac6ypre, rae Mbl 3HAaKOMIM JeTell C PyCCKUMM CKas-
Kamu, HapOAHbIM MCKYCCTBOM, POCMUCHIO MATPELLEK, TPAAULIMOH-
HbIMM TEXHMKaMK. Ha 3aHATMAX Mbl paboTaem C akBapenblo, nacte-
Nblo, aKPUNOM, MOHOTUMMEN, FPaBIOPON, CO3AAEM UNNIOCTPALNM K
CKa3KaMm U1 nereHgam.

Mow yYeH KN NPUHMMaNM yyacTme B MeXXAYHapOAHOM KOHKYP-
ce NNNICTPaLU K CKaskam dnb3aca. B ero pamkax mbl opraHumso-
BaJIM MacTep-Knacc BMECTe C 3/1b3aCCKUM XYAOXKHMKOM ackanem
KneiiHom. Jlyuime paboTbl feTel BOLLIM NOTOM B ABYA3bIYHOE U3-
LaHue cKasok. [1ns pebAT 3To 6bin HEBEPOATHDIN OMbIT.

- Bbl TaK)Ke N3BeCTHbI KaK KHVDKHbIN nnntocrparop. Yem Bac
npusneKaer pa6orta c KHuromn?

- KHWKHas unnioctpaums gns MeHst odeHb 6/1M3Ka, MOTOMY YTO
OHa CoefMHAET XMBOMUCb, NuTepatypy u donbknop. A npoun-
JIIOCTPUPOBaNa HECKOSIbKO KHUT, cpean KoTopbix «Konobok» Ha
pycckoM 1 GpaHLy3CKOM fi3blKax, COOPHUK CTUXOTBOPEHWUIA ANA
neten «Pa3HouBeTHble CTpaHMYkuMy» EneHbl OnbumaH, «BKycHble
rpevyeckme CKasKku» M KHUra O BOPOHEXCKOM (osbKiiope.

CKa3Ka 0CTaéTcA BaXKHOM YacTbio TBOPYECTBA A1 MEHA KaK UI-
nocTpaTtopa. CkasouHble 06pa3bl nepenatoT Bepy B 406PO, YyAo 1
KpacoTy Mupa, Aenas npouecc He TONIbKO TBOPYECKNM, HO U BHY-
TPEHHEe PafoCTHbIM 1 BOOXHOBAALLMM.

- Hap uem Bbl paboTaeTe cerogHsa 1 0 Y€M MeuTaeTe Kak Xy-
BOXHUK?

- Ceitvyac s pabotato Hag WINIOCTPALUAMU ANA HOBOW KHUMM
«MocKoBCKMe cKa3Kku», Hag «Pycanoubmmun ckaskamu» Anekces
Tonctoro n Hag BTOpOW KHUron ctnxos EneHbl OnbumaH. B sTom
rogy A NAaHMPYIo 3aBEPLUNTL HOBYIO CepUIio PaboT, MOCBALEHHbIX
namATL JeTCTBa M SMOLMOHA/bHBIM CJlefjaM, KOTOpble OCTAlTCA B
yenoBeke.

MHe uHTepecHO co3gaBaTb MUpP, B KOTOPOM COEVHAIOTCA pe-
anbHOCTb U MeuTa. Ho rnmaBHOe »kenaHve OCTaéTcsA MPEXHUM:
4TO6bI MOV PabOTbI HAXOAUNN OTKAUK Y Ntoaen. MickyccTo cylue-
CTBYeT pafiy 3TOrO »MBOrO SMOLMOHANbHOIO KOHTaKTa. U ecnm
MOW KapTUHbI MOMOTaloT KOMY-TO MOYYBCTBOBATb CBET, TEMNJIO UK
BAOXHOBEHME — 3HAUUT, 1 ABUralOCh B NPaBUJIbHOM HarnpaBsJ/ieHUM.

WnTepBbio B3ana Mapu LUTAWH, Crpac6ypr

Instagram : artiste_baliassova_maria
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AHren-xpaHutenb
Ange gardien

>

les turquoises, les roses nacrés, les jaunes et la couleur chaude
de l'ocre. La couleur est, pour moi, non seulement un élément
décoratif, mais également un moyen de transmettre une hu-
meur, un état d’esprit.

J’aime créer des fonds d’une grande intensité dans lesquels
la couleur émet littéralement un son. Par exemple, un bouquet
de fleurs fondu dans une tache rouge vif sur un fond turquoise,
ou bien des mimosas jaunes sur un fond couleur feuilles
d’automne. La, on retrouve l'influence de 'art populaire, de
I'iconographie russe, ou bien du loubok. Mais je m’efforce de
repenser ces traditions et, ainsi, de les transmettre dans une
langue artistique plus contemporaine.

- En tant qu’artiste, qu’est-ce qui vous importe le plus ?

- Certainement la sincérité. Aujourd’hui, il est tres facile
d’agir selon les diktats de la mode ou bien selon ce qu’attend
notre entourage, mais l'art véritable nait uniquement lorsque
Partiste reste fidele a lui-méme.

De plus, il m’importe beaucoup de partager la lumiere. J’ai
I'impression que la lumiere est la seule chose qui ne diminue
pas quand on la partage. Au contraire, elle s’enrichit au tra-
vers d’autres personnes et revient vers vous porteuse de nou-
velles qualités ; elle est encore plus chaude et plus lumineuse.
Lorsque nous partageons la lumiéere, nous allumons de petites
étincelles dans les cceurs et, plus ces étincelles sont nom-
breuses, plus notre monde intérieur devient lumineux.

- Vous travaillez beaucoup avec les enfants. Pour-
quoi est-ce si important pour vous ?

- Car il est particulierement important de transmettre aux en-
fants la culture et de leur faire ressentir la beauté du monde.

Je collabore avec l'atelier « Sirin » au sein de I'association Art
Radouga a Strasbourg ot nous familiarisons les enfants avec les
contes traditionnels russes, I'art populaire, la décoration des ma-
triochkas ou encore les techniques artistiques traditionnelles. Au
cours de ces ateliers, nous travaillons a 'aquarelle, au pastel et a
l'acrylique, nous réalisons des monotypes, des gravures et nous
créons des illustrations pour les contes et les légendes.

Mes éleves ont participé a un concours international d’illus-

BecHa c 6aboukoi
Le printemps avec un papillon

Kopabnb ans meutbi
Un petit bateau pour les réves

tration de contes alsaciens. Dans ce cadre, nous avons orga-
nisé un atelier en collaboration avec l’artiste alsacien Pascal
Klein. Les meilleurs travaux congus par les enfants ont ensuite
été intégrés a un livre de conte bilingue. Pour les enfants, ce
fut une expérience inoubliable.

- Vous étes également connue pour vos travaux d’illus-
tratrice. En quoi le travail avec les livres vous attire-t-il ?

- L'illlustration de livres est un exercice qui me correspond car
cela me permet de faire le lien entre la peinture, la littérature et
le folklore. J’ai illustré quelques livres, parmi lesquels Roule ga-
lette en francais et en russe, un recueil de poémes pour enfants
Les pages multicolores d’Elena Oltsman, ou encore les Savou-
reux contes grecs ainsi qu'un ouvrage sur le folklore de Vorone;j.

En tant qu’illustratrice, je consideére les contes comme un do-
maine important de la créativité. Les éléments présents dans
les contes permettent de croire au bien, familiarisent les enfants
avec le merveilleux et la beauté du monde d’'une maniére non
seulement créative, mais également joyeuse et inspirante.

- Sur quoi travaillez-vous actuellement et quels sont
vos réves en tant qu’artiste ?

- En ce moment, je travaille sur les illustrations du nouveau
livre Contes moscovites, sur les Contes de la siréne d’Alexei
Tolstoi, ainsi que sur le second livre de poemes d’Elena Olts-
man. Cette année, je compte achever une nouvelle série de
travaux consacrés a 'enfance et aux traces émotionnelles qui
demeurent lorsque I'on grandit.

Il m’importe de créer un monde dans lequel le réve et la ré-
alité se rencontrent. Mais mon désir reste le méme : que mes
travaux aient un écho aupres des gens. L’art existe pour créer
un lien émotionnel vivant. Et si mes tableaux permettent aux
gens de ressentir la lumiére, la chaleur et leur apportent de
I'inspiration, alors je me trouve sur la bonne voie.

Propos recueillis par Marie STEIN, Strasbourg

Instagram : artiste_baliassova_maria
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. KOHKYPCbI / CONCOURS

Knaccuku n coBpeMeHHUKM

K 80-seTnuio Beamxkom
[Io6ensl

Accoumnauums «Tepemok» (r. HaHcn) noasena ntorn 7-ro
KOHKypCa InTepaTypHOro nepeBofa C Pycckoro A3blkKa
Ha ¢ppaHLy3cKui «<Knaccukmn n coBpemMeHHNKN»,

«Y Tex, KTO He MOMHUT NPOLLUAIOro, HET ByAYyLLEero» — TakUm
6bl1 1eBU3 3TOrO KOHKYPCa, KOTOPbIV CTapToBan B HoAbpe
NpoLWIoro rofa v 61 noceAWwéEH 80-netuio MNMobeabl B
Benukon OteuectBeHHOW BoHe 1941-1945 rr. 370 AaHb
namATH, rMyOOoKOro yBaXkeHNa 1 6narogapHoOCT BCEM, KTO
npubnuxan Benukyto Mobeny.

Oco6EeHHO CUTbHO TeMa BOWHbI NMPO3BYyYasia B COBET-

cKkom nutepatype. bonee TbicAuM Nncatenen npMHMMa-

NN yyacTue B 60eBbIX JeNCTBUAX Ha poHTax Bennkon
OTeuecTBEHHOI BOWHBI. /13 HUX 6onee 400 He BepHYNMCb

C BOWHbI, ABaALATM OLHOMY NicaTesto b0 MPUCBOEHO
3BaHwue leposa Cosetckoro Coto3a.

bonbwon Bknag B pa3BuTre COBETCKOM BOEHHOW NuTepa-
Typbl BHECIM NcaTenn-GPOHTOBUKY, Takne Kak Muxamn
LlonoxoB n KoHctaHTuH CMMOHOB, Npon3BeAeHNA KOTO-
pbiX Mbl IPeANOXUIKM Ana nepesosa B HOMMHaLUn and
B3pPOC/IbIX.

[nsa peTcko-loHOLWeCKON HOMUHAL MW Mbl OCTAHOBWAW CBOW
Bbl6op Ha TBOpYecTBe JIbBa OwaHnHa. Ero ctnxotBopeHune
«MycTb Bcerga 6yaeT ConHue» CTano HaCTOALUM FIMHOM
YesloBeYECKOMY CHaCTbHO.

C Kaxk[biM rogom BCE 60sibLLe Y4aCTHUKOB NPOABAAOT
NHTepec K KOHKYPCY U K pyccKon nutepatype. Ha aToT pas
Mbl nonyuunu 64 nepesofa 13 pasHbix pernoHos OpaHumm
n Poccnn. Bce KOHKYpCaHTbI NONYYMAN FPamoTbl, KpoMme
TOro, Npu3épam ObIN BpyueHbl MaMATHbIE MOLAPKM.

flna BEJIEP, npesngeHT
accoumnauyuun «Tepemok», HaHcn

Mpu3épbl 7-ro konkypca «Knaccuku u coBpeMeHHUKN»

Bspocnaa HomnHauumA, nposa

1-e mecto: MapTuH 9nbo (1. Apnb, OpaHuus), 2-e MecTo:
Napwe JlecHbix (r. Kanyra, Poccus), 3-e mecto: lapba
XapueBHuKkoBa (r. Kanyra, Poccnsn)

B3pocnaa HoMuHauus, Nno33unsa

1-e mecTo: KatpnH CaH-Au3be (r. HaHcu, OpaHuus), 2-e
mecTo: KpuctnaH MNoptemoH (r. Beno, ®paHuus), 3-e
mecTo: Mapu-Knep logepo (r. Mapnu, ®paHuus)
JeTcko-loHowWecKaAa HOMUHaUMA

1-e mecto: CuHam PamoeB (accoumaums «TepemMok»,

r. HaHcu, ®paHuus), 2-e mecto: Muxaun MNoanecHbin
(wkona «AHTOLWKa», I. Bepcanb, OpaHuus), 3-e mecTo:
Kbsapa Céio (wkona «KaTtoway, r. Meu, ®paHuums)
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Classiques et contemporains

L’association Teremok de Nancy a annoncé les
résultats de la 7¢ édition du concours de traduc-
tion littéraire du russe vers le francais « Clas-
siques et contemporains ».

« Ceux qui oublient le passé n’ont pas d’avenir » : tel
était le slogan de ce concours, lancé en novembre 2025

et consacré au 80€ anniversaire de la Victoire dans la
Grande Guerre patriotique de 1941—1945. Cette initiative
rend hommage, avec une profonde reconnaissance et

un immense respect, a tous ceux qui ont contribué a la
Grande Victoire.

Le theme de la guerre a été particuliérement présent dans
la littérature soviétique. Plus d’un millier d’écrivains ont
participé aux combats sur les fronts de la Grande Guerre
patriotique. Parmi eux, plus de 400 ne sont pas revenus, et
vingt et un écrivains combattants ont recu le titre de Héros
de I'Union soviétique.

Les écrivains combattants, tels que Mikhail Cholokhov et
Constantin Simonov, ont largement contribué au dévelop-
pement de la littérature soviétique de guerre. Cest pourquoi
nous avons proposé leurs ceuvres a la traduction dans la
catégorie destinée aux adultes.

Pour la catégorie jeunesse, notre choix s’est porté sur
I'ceuvre de Lev Ochanine. Son poéme Que le soleil soit tou-
Jjours la est devenu un véritable hymne au bonheur humain.
Chaque année, de plus en plus de personnes manifestent
leur intérét pour le concours et pour la littérature russe.
Cette fois-ci, nous avons recu 64 traductions provenant
de différentes régions de France et de Russie. Tous les
participants ont obtenu des diplomes, et les lauréats se
sont vu remettre des cadeaux.

Yana BOEHLER, présidente
de I’association Teremok, Nancy

Les gagnants du 7€ concours « Classiques et contemporains »

Catégorie adulte, prose

1 place : Martine Eliot (Arles, France) ; 2¢ place : Darié
Lesnykh (Kalouga, Russie) ; 3° place : Daria Kharchevni-
kova (Kalouga, Russie)

Catégorie adulte, poésie

1*place : Catherine Saint-Dizier (Nancy, France) ; 2° place :
Christian Portemont (Velaux, France) ; 3¢ place : Marie-
Claire Godereaux (Marly, France)

Catégorie jeunesse

1 place : Sinam Ramoyev (association Teremok, Nancy,
France) ; 2° place : Mikhail Podlesnyy (école Antochka,
Versailles, France) ; 3¢ place : Chiara Seuillot (école Katu-
cha, Metz, France)



B3POC/IAA HOMUHA

n033nd

«Xon MeHs>» .
KoncTanTne CHMMOHOB

XKawn meHs, n 2 BepHYCb.
TONbKO O4YeHb XaW,

Xawn, koraa HaBoAAT rpyCTb
XKénTble goxan,

Xaw, koraa cHera MeTyT,
Xaw, xoraa xapa,

Xawn, koraa apyrvx He XayT,
Mo3abbiB BUepa.

Xaw, korga n3 ganbHux mect
Mucem He NpuAET.

XKaw, koraa y>< Hagoect
Bcem, KTO BMecTe XAET.

XKawn MeHs, 1 3 BepHYCb,
He >enan gobpa

Bcem, KTO 3HaeT Haun3ycTb,
Yro 3abbITh NOpa.

MycTb NOBEPAT CbIH 1 MaTb
B TO, UTO HET MEHH,

MycTb ApYy3bA yCTaHYT XAaTb,
CagyT y orns,

BbINbHOT ropbkoe BMHO

Ha nomuH aywmn...

Kan. N ¢ HMMmm 3a04HO
BbInnTb He cnewwn.

Kan meHs, n a BepHYCb,
Bcem cmepTaM Hasno.

KTo He xpaan MeHs, TOT NycTb
CKa)eT: NoBe3/o.

He NoHATb, He XAaBLWUM UM,
Kak cpeawn orxs

OXngaHmem CBOMM

Tbl cnacna MeHs.

Kak s BbiXWA, ByseM 3HATb
Tonbko Mbl € TOBOU, —
MpocTto Tbl ymena xgatb,
Kak HuKTO pyron.

1941

T

1-e mecto Katpun CAH-ZU3BE, . Hancw, ®panuua
1" place Catherine SAINT-DIZIER, Nancy, France

Attends-moi.
Constantin Simonov

Attends-moi, et je reviendrai,

Attends, éperdument.

Attends, quand les pluies mordorées,
Apportent le tourment.

Attends, quand la neige tourbillonne,
Attends, quand vient I'été,

Attends, quand les autres abandonnent,
Oubliant le passé.

Attends, quand les mots trop lointains,
A jamais, envolés.

Attends, quand d'attendre certains,
Déja, sont fatigués.

Attends-moi, et je reviendrai,
Ne souhaite rien de bon,

A tous ceux qui veulent oublier,
Effacer I'horizon.

2-e mecto Kpuctuan IOPTEMOH, r. Beno, ®panums
2¢ place Christian PORTEMONT, Velaux, France

Puissent, mon fils et ma mére, entendre,
Que j'ai fermé les yeux.

Que mes amis, lassés d’'attendre,

Se recueillent pres d'un feu,

Et s’enivrent de vin amer,

A mon dme, en mémoire.

Attends, et ne leve pas ton verre,
Attends-moi, laisse-les boire.

Attends-moi, et je reviendrai,
Au mépris de la mort.

Puisse dire, celui qui m'a laissé,
O chance, il est encore.
Comprenaient-ils en m'oubliant,
Quant a travers les flammes,
M'’attendant immuablement,
Tu as sauvé mon ame.

Qui sait, comment j'ai survécu,
Seulement toi et moi.

Tu as simplement attendu,
Comme personne, rien que toi.

Attends-moi.Constantin Simonov

Attends-moi, et je reviendrai.
Attends-moi sans cesse.

Attends aux pluies dorées,

Quand ruisselle la tristesse.

Attends, quand la neige tourbillonne,
Attends, aux feux de I'été,

Attends, quand on n'attend personne,
Et que s'efface le passé.

Attends, quand des terres lointaines
Les lettres n'arrivent plus,

Attends, quand la coupe est pleine
D’avoir tous tant attendu.

Attends-moi, et je reviendrai,
Ne souhaite nul bonheur

A ceux qui sans cesse diraient
Que d'oublier a sonné I'heure.
Laisse un fils et une mére croire
Que je n'ai pu que périr,

Laisse les amis perdre espoir,

Et pres de I'atre se réunir.

Qu'ils boivent le vin amer

Et trinquent @ ma mémoire...
Attends. Et ne te presse guere
Pour avec eux partager et boire.

Attends-moi, et je reviendrai,

Je défierai toutes les morts.

Celui qui de m'attendre a renoncé
Dira : Quel heureux coup du sort !
Mais, nul ne pourra comprendre,
Que dans le feu des combats,

Par ta ferveur, d'attendre,

Tu m’as sauvé du trépas.
Comment ai-je survécu ?

Seuls toi et moi connaitrons le secret.
Simplement m'attendre, tu as su,
Comme nul autre ne le pouvait.
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KOHKYPCbI

B3POC/IAfl HOMUHALLUS, NPO3A
CATEGORIE ADULTE, PROSE

«Cynb6a uesoBeka» (OTPEBOK) . Muxawmn llomoxoB

... BOT oanH pa3 BUXy BO3/1e YaliHOM 3TOr0 MapHULLKY, Ha APYroi AeHb — OMATb BUXY. DTakuii MasaeHbKN 060PBbILL: ANYMKO
BCE B apby3HOM COKY, MOKPLITOM Mbl/btO, FPA3HbIN, Kak Mpax, HeYécaHblid, a ra3€éHKM — Kak 3BE3A04KN HOYbIO nocne goxaa!
[l0 TOrO OH MHe MoABUACH, UTO A y>XKe, YygHOe AeNo, Hauan ckydaTb MO HeM, CreLly 13 peica nockopee ero yeuaatb. Okono
YalHOW OH 1N KOPMWICS — KTO YTO AacT.

Ha ueTBEpTbIl AEHL NPAMO M3 COBX03a, FPY>XEHHbIN Xx1eboM, MoABOpPaYMBato K YalnHON. MNapHMLLKa MO TaM CUAMNT Ha KPblib-
e, HOXXOHKamMu 6oTaeT 1, MO BCEMY BUAATb, FONOAHBIA. BbICyHYCS A B OKOLLKO, KpU4y eMy: «31, BaHtowwka! Caguce ckopee Ha
MaLLWHY, NpoKayy Ha 371eBaTop, a OTTyAa BepHEMCA ctoga, noobesaemM». OH OT MOEro oKpuKa B34POrHyJ/, COCKOUMA C KPbIbLLa,
Ha NOJHOXKY BCKapabKancs v TUXO Tak roBOPUT: «A Bbl OTKyAa 3HaeTe, AAAf, YTO MeHA BaHen 30ByT?» W rnaséHkun wmpoko
packpblf, XAET, UTO A eMy oTBeuy. Hy, A eMy roBopto, UTO 1, MOJ, YenoBek ObiBasbil 1 BCE 3HalO.

3aluén oH C NpaBoOW CTOPOHDI, A ABEPLY OTKPbIA, NOCaAMA ero psajgom ¢ cobow, noexanu. LLycTpbivi Takow napHULLKa, a BAPYT
Yero-To NPUTKX, 3a4yMaCa N HET-HET Aa W B3IAHET Ha MeHSA U3-MNOJ A/IMHHbIX CBOUX 3arHyTbIX KBEPXY PECHULL, B3JOXHET. Ta-
Kas Menkas nTaxa, a y>e Hayumnacb B3gbixatb. Ero am ato geno? Cnpawwmsato: «[ae xe 18OV oTeL, BaHa?» Lenyet: «[orn6 Ha
bpoHTe». — «A MaMa?» — «Mamy 6ombol y6unno B noesze, Korga Mol exanmn». — «A oTkyza Bbl exanun?» — «He 3Hato, He MOMHI0...»
— «/ Hukoro y T1ebs TyT poaHbIX HETY?» — «HUKOro». — «[4e >e Tbl HouyeLlb?» — «A rae NpuaETcsa».

3akunena TyT BO MHe roproyas ce3a, u cpasy a pelwmn: «He 6biBaTb TOMY, UTO6bI HAM NOPO3HbL NponagaTs! Bo3bmy ero k
cebe B geTu». U cpasy y MeHs Ha AyLule CTano Jerko 1 Kak-To cBeTN0. HakNoHWACA A K HeMy, TUXOHbKO CripalumnBato; «BaHioLuka,
a Tbl 3Haelb, KTO f Tako?» OH 1 cnpocu, Kak BblAOXHYN: «<KTO?» 1 eMy 1 roBOpHO TaK Xe TUXO: «fl — TBOW oTeL».

Boxxe Mo, uto TyT npomsowwio! KnHynca oH Ko MHe Ha Lweto, uenyeT B WwékK, B rybbl, B 106, a cam, kak CBUPUCTeb, TakK
3BOHKO W TOHEHBKO KPUYUT, UTO Aaxe B KabuHke raywHo: «Manka pogHeHbkuiA! A 3Han! fl 3Han, 4To Thbl MeHs Halaéwsb! Bcé
paBHO Hangéwb! A Tak 40Ar0 XAan, Koraa Tbl MeHA HangéLwb!» Mprxanca Ko MHe 1 BeCb APOXMNT, ByATO TpaBUHKa NOJ BETPOM.
A'y MeHs B rnasax TyMaH, 1 ToXe BCero ApoxXb ObeT, n pyku TpAcyTca... Kak a Torga pyns He ynycTui, AUBY MOXHO AaTtbcal..

1956

1-e mecro Maptuu 3J1b0, r. Apnb, Opanuua
1" place Martine ELIOT, Arles, France

Le Destin d’un homme

(extrait) .
Mikhail Cholokhowv

Un beau jour, j'apercois ce gosse pres
de la maison de thé ; le jour suivant — je le
revois. Un vrai petit vagabond au museau
barbouillé de jus de pastéque recouvert
de poussiere, noir de crasse, les cheveux
en bataille, mais avec des yeux, comme
des étoiles dans la nuit apres la pluie ! Il
me plaisait tellement que, chose étrange,
je commencais déja a m'ennuyer de lui ;
je m'empressai de quitter mon itinéraire
pour aller le revoir plus vite. Justement
prés de la maison de thé, il mangeait — ce
gu‘on avait bien voulu lui donner.

Le quatriéme jour, directement en
quittant le sovkhoze, je retourne a la
maison de thé, chargé de pain. Mon petit
gars est assis, |3, sur le perron, balancant
ses jambes dans le vide, visiblement
affamé. Penché a la fenétre je lui crie :

- Ohé ! Vaniouchka, viens vite, monte
avec moi, je fais un saut au silo, puis
de la nous reviendrons ici et nous
mangerons.

Mon appel le fit tressaillir, il sauta
au bas du perron, grimpa sur le
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marchepied et me dit, comme ¢a, a
voix basse

- Mais d'ou vous savez, monsieur,
que je m'appelle Vania ?

Et I3, les yeux écarquillés, il attendait
que je lui réponde :

- Eh bien, a ce qu'on dit, je suis un
vieux routier et je sais tout.

Il arriva par le c6té droit, j'ouvris la
portiére, le fis asseoir prés de moi, et
nous voila partis. Ce gosse si vif, pour une
raison inconnue, se calma subitement ;
plongé dans ses réflexions, il me jetait
de temps a autre un coup d'ceil sous ses
longs cils recourbés, en poussant des
soupirs. Un petit oiseau de rien du tout
qui pourtant avait déja appris a soupirer.
Est-ce-que c'était son affaire ?

Je lui demande :

- Mais il est ou ton pere, Vania ?

Lui, dans un murmure :

- Il est mort sur le front.

- Etta maman ?

- Elle a été tuée par une bombe dans
le train quand on était en route.

- Mais vous étiez partis d'ou ?

- Je sais pas, je m'en souviens plus.

- Et tu nas pas de parents par ici ?

- Non, personne !

- Mais alors tu dors ou ?

- N'importe ou.

A cet instant, des larmes brilantes
me montérent aux yeux et je pris la

décision sur le champ :

- Il est hors de question que nous
disparaissions chacun de notre c6té !
Je l'adopte.

Je me sentis aussitot le cceur plus
léger et l'esprit, somme toute, plus
clair. Penché vers lui, je l'interrogeai
tout doucement

- Vaniouchka, est-ce-que tu sais qui
je suis vraiment ?

Alors lui aussi me demanda dans un
souffle :

-Qui?

A mon tour, je lui répondis tout bas :

- Je suis ton pére.

Dieu du ciel, ce qui alors s'ensuivit !
Il se jeta a mon cou, il me couvrait
de baisers, sur les joues, les levres, le
front, tandis que ses cris, semblables
a ceux d'un geai, étaient si sonores, si
stridents, qu'ils emplissaient la cabine
d'un bruit assourdissant :

- Mon petit papa chéri ! Je le savais !
Je savais que tu me trouverais ! Que
de toute fagon tu me trouverais ! J'ai
tellement attendu que tu me trouves !

Serré contre moi, il tremblait de tout
son corps comme un brin d’herbe sous
le vent. Pour ma part, j'avais du brouillard
devant les yeux, j'étais parcouru de
frissons, mes mains tremblaient...
Comment, a ce moment-Ia, je n'ai pas
laché le volant, c'est un mystere !
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«[lycTe Bcergma 6ymeT conHue». JleB OmwaHMH

COJIHEYHBIN KpPYT,

Heb60o Bokpyr —

ITO PUCYHOK ManbUULLIKH.
HapucoBan oH Ha ncTke
W nognvcan B yroske:

Mpwvnes:

MycTb BCerga 6yaet conHue,
MycTb BCceraa byaet Hebo,
MycTb BCcerga byaer mama,
MycTb BCerpa 6yay A.

Mwunbliii Mmoli apyr,
[Jobpbliii moli apyr,
JlroasMm Tak xoueTca Mupa.
W B TpmaLaTh NaTb
Cepaue onatb

He ycTaért nosTopATh:

Mpunes

Tvwe, conaar,

Chablwnwb, conpar,

JTroam nyraroTcsa B3pbIBOB.
TbicAuu rnas

B Hebo rasasr,

l'y6bl ynpsAMo TBepAAT:

Mpunes

MpoTtue 6eapbl,

MpoT1B BOMHBI

BcTaHeM 3a HalwmMX ManbuMLLEK.
ConHue — HaBek!

CyacTtbe — HaBek!

Tak nosesien YesoBek.

1962

1-e mecto Curam PAMOEB, 11 ner, accoumauus «TepeMok>, I. Hancn, ®paHuus

1 place Sinam RAMOYEV, 11 ans, association Teremok, Nancy, France

Que le soleil soit toujours la. Lev Ochanine

Un soleil rond,

Le ciel tout autour —

C'est le dessin d'un petit garcon.
Il I'a dessiné sur une feuille.

Il a écrit dans un coin :

Refrain :

Que le soleil soit toujours I3,
Que le ciel soit toujours 13,
Que maman soit toujours 13,
Que moi je sois toujours la.

Mon cher ami,
Mon bon ami,
Les gens veulent de la paix
Et méme a trente-cing-ans
Le coeur encore

Ne cesse pas de répéter :

Refrain

Silence, Soldat
Entends-tu soldat

Les gens ont peur des explosions.

Des milliers d'yeux
Regardent le ciel
Des lévres obstinées répetent :

Refrain

Contre le malheur
Contre la guerre
Nous, nous léverons pour nos
enfants

Le soleil — pour toujours !

Le bonheur — pour toujours !
L'homme I'a décidé.

2-¢ mecto Muxaun NMOJIECHBI, 12 ner,
wkona «AxTowka», r. Bepcanb, Ppaxums

2¢ place Mikhail PODLESNYY, 12 ans,
école Antochka, Versailles, France

Que le soleil soit
toujours la. Lev Ochanine

Le disque solaire

Le ciel autour

C'est un dessin d'un gargon

Qui a dessiné sur une feuille de papier
Et il a écrit dans un coin :

Refrain :

Que le soleil soit toujours la
Que le ciel soit toujours la
Que maman soit toujours la
Que je sois toujours la

Mon cher ami

Mon bon ami

Les gens ont tant envie de la paix
Méme a trente-cing ans

Le coeur encore

Ne se fatigue pas de répéter :

Refrain

Soldat, silence !

Soldat, écoute !

Les gens ont tant peur des explosions
Des milliers de regards

Captent le ciel

Et les gens répétent avec obstination :

Refrain

Contre le malheur,

Contre la guerre,

Nous défendrons nos gamins !

Le soleil a tout jamais !

Le bonheur a tout jamais !

Tout comme un étre humain a décrété :

Refrain
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TATbAIHA APUHCKAA
TATTANA AFINSHA

NcnxoaHaIMTUK
Psychanalyste

Koucyanau,uM Ha PYCCKOM,
B ¢dpaHLy3CKOM 1 aHIIMIICKOM fI3bIKax
- OHAAMH 1 04HO B Huuue

Consultations en russe,
en francais et en anglais
en ligne et en présentiel a Nice

CreneHb maructpa Université Cote d’Azur

CeaHcbl BK/IIOYAIOT:

! * MNCMXoaHaan3
b * MCUX0AHAIMTMYECKYIO Tepanuio
\ * apT-Tepanuio
* MHTepnpeTaumio CHOBUAEHWIA

AyauTopus: - {l.o,u,pocmu - B3poc/ibie - napbl

* +33 6 80 88 49 52 (WhatsApp)

« Instagram: afinska_tania_psychanalyste ®

A -

cs .’A‘ CEPBMCHbIN LEHTP
AAMMWHUCTPATUBHbIE

NTRE DE SERVICES | AOKYMEHTbI
HAI‘ECHES ADMINISTRATIVES

o Momolb B 0HOPMIIEHN NAKETA AOKYMEHTOB AJ1 MOMYYeHUs
YCNYr B POCCUNCKUX KOHCYNIbCKUX YUPEXAEHUAX U B
rocyfapCTBeHHbIX MHCTaHUUAX Bo paHumn

e Assistance dans la préparation des dossiers pour les démarches
administratives aupres des consulats de la Fédération de Russie
en France et des organismes officiels de la République Francaise

Résidence I'Etoile, Galerie Mermoz, batiment B, local N°6
111 rue Jean Mermoz, 13008 Marseille
info@centre-doc.com « +33 (0)6 21 67 43 72 - www.centre-doc.com

i
. Tele%:am @TatianaAfinskaya ~ ©

GITE LA GRIOTTE SUR LA COMMUNE
DUNOYER DANS LES HAUTES ALPES
APEHAA AOMA B BEPXHUX AABITAX

- Gite grande capacité de 15 personnes avec 5 chambres
équipées de salle de bain

« A la Griotte, I'ambiance est conviviale et familiale

« Nous serons ravis de vous accueillir en famille ou entre amis

BmectmocTb o 15 yenoBek, yloTHaa cemeliHaa aTmocdepa.
Bynem pagbl NPUHATL Bac € ceMbén Unm c Apy3bamn.

Emmanuel : +33 680 98 55 79 (en francais / no-¢paHLy3ckn)
Irina: +33 762 75 00 20 (en russe / no-pyccKku)
E-mail : e-meunier@la-griotte.com

TRADUCTRICE - INTERPRETE

Francais-Russe
Expert pres la cour d’appel
d’Aix-en-Provence

Julia Cicutta
Marseille et région PACA

0671010180
E-mail : julia.cicutta@gmail.com

ASSOCIATION RLSSOFHONE DU CHESNAY 74 i
ECOLE ANTOCHKA &

AMELIOREZ VOTRE S

RUSSE

A VERSAILLES

:i;}

Drepuis 200 iris, nows partageons
la langue, la culture et la compréhension, ¥

| 2|92 |32

Résultats convaincants pour éleves motivés

Pepakuus »xxypHana «lepcnekTrBa» OT Bcero cepaua bnarogaput
ouepepnHoro nognucunka Kpucropa SHHAXKYU (LWnpak-benb-
BI0, 19), KOTOPbIN BHEC 6IAroTBOPUTENbHDBIN B3HOC Ha U3daHue
XypHana B 2026 rogy, opopmmB abOHEMEHT NOAJEPXKKMN B Mae.

Larédaction de Perspective exprime sa vive reconnaissance
a son abonné Christophe ENNAJOUI (Chirac-Bellevue,
19) qui a apporté une contribution supplémentaire en
souscrivant en mai a un abonnement de soutien a la revue
pour l'année 2026.

REJOIGNEZ-NOUS ! www.ecolerusse e (0
COURS DE RUSSE POUR
ADULTES A MARSEILLE

RENTREE 2026-2027
- niveau intermédiaire le mardi 15/09/2026
- niveau débutant et faux-débutant le vendredi 18/09/2026

[loporune untatenn! HanomuHaem, 4to cnepyoLWNiA
Homep «[lepcneKkTrBbI» BbINGET B CEHTAOPe 2026 T.
XopoLwmrx BaM KaHUKYN 1 O HOBbIX BCTpeuy!

Cheres lectrices et chers lecteurs ! Nous vous rappelons que le
prochain numéro de Perspective paraitra en septembre 2026.
Bonnes vacances et a bientot !



rOCYAAPCTBEHHAA NMPOrPAMMA MO

COAENCTBUIO

AOBPOBOJIbHOMY NEPECEJIEHVIO COOTEHECTBEHHKOB B POCCUIO

Y4YaCTHMKOB rocnporpamMmmbl 1 YIEHOB X CEMEN

xayT B 80 cybbekTax Poccuiickon Oepepauun.

MpuWHATL yyacTve B NporpaMme MoryT:

« rpaxaaHe Poccum, MOCTOSIHHO NpoXKMBatoLme
3a py6exxom;

+ IPeACTaBUTENN UCTOPMYECKM NPOXKIMBAOLLNX
B Poccuv HaponoB 1 X MOTOMKWY;

« BbIXOALbI (3MUrpaHTbl) N3 Poccumnckoro
rocygapctsa, Poccuiickon pecnybnuku, PCOCP,
CCCP n Poccuninckon Qegepauum, umesLuve
COOTBETCTBYIOLLYIO FPaXKAaHCKYI0 MPUHAANEX-
HOCTb U CTaBLUME rpa’kaaHaMy MHOCTPAHHOTO
rocygapcrtaa unm niuamu 6e3 rpakgaHCcTaa.

YneHamm ceMby yUYacTHVKA roCyAapCcTBEHHOM

Programme national d’aide aux
compatriotes de I'étranger dans leur
réinstallation volontaire en Russie

Les participants au programme, ainsi que les membres
de leur famille, sont attendus dans les 80 régions de la
Fédération de Russie.

Peuvent participer a ce programme :

- les citoyens russes qui résident a I'étranger de

facon permanente ;

- les représentants des peuples vivant historiquement
en Russie, et leurs descendants ;

- les ressortissants (émigrés) de I'Etat russe, de

la République russe, de la République socialiste

nporpammbl, MMeOLWNMU NPaBOo Ha nepecefieHne fédérative soviétique de Russie, de I'Union des
¢ HuMm B Poccniickyto @eaepaumio, ABNAIOTCA: Cynpy- républiques socialistes soviétiques et de la
rv, 0eTW, AT CYNpyros, poauTenu (B T.u. Cynpyros), Fédération de Russie, qui possédaient la nationalité

POAHble 6paTbaA 1 cecTpbl (B T.U. CyNpyro.) v Ux

correspondante et sont devenus citoyens d’un autre

[eTu, 6abyLIKK, AeyLWKKW, BHYK/ NO NPAMON JIMHWN. Etat ou apatrides.

MonHyto nHdbopmaLmio 06 yCnoBUAX NPOrpaMmbl Toutes les informations relatives a ce programme sont

Bbl HallgeTe Ha canTe NoconbctBa Poccrn Bo
OpaHuyuu: france.mid.ru

noanuUcCKA 2026
ABONNEMENT
B MOJJAPOK OJIHO BECNINATHOE O6bABNEHUE
UNE PETITE ANNONCE OFFERTE

Bbl MO>keTe BbICNaTb NOAMUCHOW KYMOH MO noyTte
WM NO 3NIEKTPOHHON MoYTe UK 3aMoJIHUTb
OHnanH-popmynsap Ha cante www.jfrp.fr
Vous pouvez envoyer votre bulletin d'abonnement
par la poste ou par e-mail ou remplir le bulletin
d'abonnement en ligne sur le site www.jfrp.fr

O

PEEINE

MENSUEL BILINGUE FRANCO-RUSSE

BULLETIN D’ABONNEMENT 2026 / NOANMUCHOW KYNOH 2026

Nom, prénom :
Adresse postale :

disponibles sur le site officiel de I’Ambassade
de Russie en France : france.mid.ru

LLEEHA NOANMUCKN:
« [NeyatHasa Bepcua: no OpaHummn 28€ / B gpyrue ctpaHbl 36€
« JNeKTpoHHasa Bepcus: 18€

« [eyaTHasn + anekTpoHHasa Bepcum: no ®paHummv 38 €/ B gpyrue cTpaHbl 44 €

PRIX DE LABONNEMENT :

«Version papier : en France 28€ / autres pays 36€

«Version numérique : 18€

« Version papier + numérique : en France 38 € / autres pays 44 €

Abonnement version papier [C] Abonnement version numérique

lNopgnucka Ha nevyaTHyto BEPCUio 28€ [opgnucka Ha aNeKTPOHHYI0 BEPCUIO 18€
Abonnement papier + numérique [ Abonnement de soutien de
Moanucka Ha neyaTHyto u 38€ AGOHEMEHT NOAAEPKKM HA CYMMY ecueecseene €

3NEKTPOHHYI0 BEpCUY

10 NUMEROS

ANNEE 2026 - :

(janvier—décembre) Téléphone / E-mail :

10 HOMEPOB MODES DE PAIEMENT / CITOCOBbI OMJIATbI

2026 rof [ Paiement [ Chequea lordre de lAssociation [] Virement bancaire

(ﬂHBapb-neKaﬁpb) en Iigr!e franco—russq Perspectives BbaHKoBcKui nepeBof
\gm\gl:gafrp.fr CRLIEEE LS Crédit Mutuel Marseille St Loup
e Adresse d'envoi : Bénéficiaire : Association franco-russe

- 6aHKOBCKON Association franco-russe Perspectives Perspectives
Renseignements : KapToii 253, bd Romain Rolland IBAN :
E-mail : perspectiva.as@gmail.com La Sauvagere, bat. 26 FR76 1027 8091 1200 0203 7150 117
Tél.:04 91 75 01 92/ Site : www.jfrp.fr 13010 Marseille BIC: CMCIFR2A




o> HABOP HA 2026-2027 YYEBHbIV rof! 4%

CHKOLA LY

Pycckasn wrona
W KYNLTYPHBIA LEHTP
8 JluoHe

090  OTkphiTsl BEeM, Horo oBbepuHAET
WHTEPEC K PYCCHOMY A3bIKY W KYNLTYPE.

e e e | SAHTHA
i B | Mo CPEOAM
HALWMW NPOrPAMMbBE, —— | 1 CYEEOTAM
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H YTEHHE

[inn pered, noppocTios
Bl ¥ B3pOCAbIK

Pour enfants, . g iy |
adolescents et adultes ! = LTI

'@ +33698 016000 | © cholsory

@) @chkola_lyon @ chkola@gmailcom
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renemwiig

L’ECOLE RUSSE A MARSEILLE
PYCCKAA WKOJIA B MAPCEJE

OTKPBITA 3ANUCD
HA 2026-2027
YYEBHbIN TO/

INSCRIPTIONS
OUVERTES POUR
L’ANNEE 2026-2027

Inscriptions par mail ou

sur le site internet, avant
le 10 aodit 2026

UN PAS VERS LE BILINGUISME, CEST PAR ICI !

WN30BPA3/TE/IbHOE  PYCCKWMW A3bIK PYCCKMIN C MAMOW,
NCKYCCTBO (COMACHO BCTPEYUM )11 MAJTbILLIEN
(C4NET) BO3PACTY) 2-3JIET U IX POQWTEIEN
JNTEPATYPHbIV AHTTIUACKNIA TEATPAJIbHAA
Knyb (C7 JIET) A3bIK CTYOUA (C6 JIET)
XOPEOTPAOUYECKAA LUAXMATHbIIA MOJIOZEXHbIV
CTYANA (C5JIET) KIYb KNYyb (16+)

www.afrp.eu

Maison de quartier Saint Tronc

shkola.teremok@gmail.com | 134, rue Francois Mauriac,13010 Marseille
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Website: ecoleherzen.com
Anpec: 29 Av. de la Marne, 06100 Nice

S0, ABYA3bIYHAA ®PAHKO-PYCCKAHA WKOJA B HALILIE

FECOLE HERZEN SOLEIL LevanTt ¢

BILINGUE FRANCO-RUSSE

2 02 6 -2 027 YYEBHbIN O[]

ROHTARTHI

Ten./ WhatsApp / Telegram: +33 6 4112 64 38

Email: directeur@ecoleherzen.com

HAIIA CHEHLNAJIN3ALLNY

MpHWém 1 nHTerpaumsa
OUNMHIBaIbHbIX JeTen, a TakxKe
aeten, onga KoTopbix GpaHLy3CKUIN
N PYCCKMIM HE 9BNSETCA POAHbIM
A3bIKOM.

OupekTop Morgan Malie




